
• �CUJ_t,O' f!l! !J,aa;wh, 
112 Sierra Ave. 

Sr. Fernando Torreblanca, 
e/o Legation de hlexique, 
París, Francia. 
Ki querido amigo: 

Nogales, Arizona, 
Dicienilire 27 de 1932. 

Acabo de recibir carta de Enrique, tu herma.no, en la que me 
comunica que envio a esa la carta que le escribi con fecha 
lro de este mes. Como en dicha carta digo, yo no queria dis
traer tu atencion con este asunto mientras no tuviera noti
cias de que habías mejorado de los males que sufres y que 
moti va.ron .tu viaje a esa; y es taba á i spu esto a esperar buena
mente el tiempo que fuese necesario hasta que regresaras a 
Líexico bueno y sano. Las noticias que me da Enrique sobre 
tu salud me han causado una gran satisfaccion, y el hecho de 
que el mismo Enrique se ha dirigido a ti sobre el particular, 
me compromete a hacerlo a mi tambien. De otra.manera nunca 
lo hubiera hecrio. 
Con relacion al contenido de la carta que te escribio l\.tanuel 
Vargas, de la cual Enrique me mando copia, bien se ve que no 
conoce el las relaciones que tu y yo hemos cultivado, y la 
forw� en que se arr�glan las cosas entre nosotros. Nunca he
mos necesitado de intermediarios y no veo por que motivo vaya 
ahora a ser necesario que los haya. Aunque tu criterio di
fiera del mio en el primer cambio de impresiones, no signifi
ca que sea la ultima palabra en el asunto, y que no pcdamos 
entendernos; pues ya sabes demasiado que yo soy de un carac
ter conciliad.o", por lo general, y tratand.ose d.e ti con mucha 
mas razon estoy dispuesto a considerar una modificacion que 
tu sugieras para arreglar este asunto. En otras palabras, 
yo considero que el contrB,to CiUe firmanos en 1{oviembre de
bía continuar en vigor hasta la fecha que el mismo contrato 
establece, a ne ser que yo cometa una violacion a los compro
misos que las clausulas de dicho contrato estatuyen como ob
ligaciones que yo debiera curn�lir o el descargo de un mandato 
a 11 i es t i pu lado • 
Naturalmente el co ntrato original, firmado por nosotros, lle
vo la inscripcion clara y terminada, escrita por mi puño y 
�et�a, expresando que quedaba cancelad.o al recib.ir yo la, suma 
ae �10 000 00 pesos, y en tal virtud que yo renunciaba a los 
beneficios a que dicho contrato me daba derecho en las comi
siones de la Standard, lo cual fue escrito bajo la impresion 
Y entendimiento que esa renuncia de derechos, que ese paso que 
daba yo considerado como un gran sacrificio de mis intereses, 

\ 



Sr. Fernando Torreblanca, 
#2. 

era :9ara sumarse a otro sacrificio que tu mismo te veías pre
cisado a hacer al vender tu ta.l!lbien todas tus acciones en la 
Proveedora, s. A., con todas sus prerogativas en los con
tratos con la Standard y la Cooperativa; es decir, que yo ven
día junto contigo. 
Si en tu o,inion yo estoy en un error al pensar asi, tu debes 
sent.ir absoluta y com.9leta libertad _9ara decírmelo con toda 
franquesa y sinceridad, sin la mencr preocu:rxm,cion de que yo 
vaya a molestarme y mucho menos a causarte algun daño en tus 
intereses, pues solo se busca la cooperacion de intermediarios 
cuando no se tiene la confianza de llegar a una solJcion de un 
asunto por la via directa y amistosa, o cuando se desea invocar 
recursos legales en defensa propia. � nuestro caso no es apli
cable lo anterior, y espero que estemos de acuerdo en eso. Por 
lo que respecta a nuestro contrato espero que con toda since
ridad y franquesa, como siempre la has enpleado en todos los 
actos de tu vida, me copiuniques lo que tu pienses sobre el 
particular. 
Por lo que a Vargas se refiere, no creas que es tan grande el 
temor que me inspira, pues si yo deseara entablar un pleito 
con alguien, y roe diera a escoger su defensor, consideraría 
una gran ventaja para mi que fuera Vargas la 9ersona con quien 
tuviera ue enfrentarme. Lo conozco dew�siado bien, y eso me 
nermitira, naturalmente, el desarrollo con toda premeditacion 
·ae una tactica defensofa -1 ofensora adecuada c,l caso, ya que
conozco ademas la estimacion que en su fuero interno tiene
Vargas respecto d.e 1:1i s apt i tu á es y por ende, de antemano sabría
yo lo que el anticipadamente calcularía que iba a ser mi ac.tua
cion. Sin duda no ha�-olvidado lo que el Jefe decia respecto
.1 enemigo,a quien se ·conoce y la desorientacion consiguiente

que produce el enemigo desconocido. Vargas desconoce que desde
cue hablamos tu y yo aquí en Nogales sobre la ineptitud del
inge iero, cuando venias áe San Diego, que fui yo quien te suge
ri que lo nombrasemos a el como Gerente y cuando te traspase
mis acciones de la Proveedora fue lo primero que te volví a
recomendar. Tu diras si lo conozco o no. Alli tienes el magni
fico resultado de su actuacion viendo la utilidad que ahora esta
produciendo la Proveedora bajo su direccion. Vargas es un dina
mo para el trabajo," honrado a carta cabal, y dotad.o de un ampli
s imo criterio que le p:ermite compenetrarse d.e situaciones de
muy diversos índoles en las actividades humanas, estudiandolas
concieniudamente y emitir un recto criterio para resolverlas.
Para lo que no sirve es para pelear, y no viene al caso que te
diga por que, pero te bastara recordar que cada vez que lo ha
hecho, ra perdido. Si lo anterior no tténe relacion directa
con nuestro asunto, espero que cuando menos te causara curiosi
dad conocer lo que yo opino de uno de tus mas utiles y fieles
colaboradores.
Para terminar vuelvo a repetirte la satisfaccion que hemos sen
tido ArLida y yo al conocer tu mejoría de salud, y enviandoles 



3r. Fernando Torreblanca, �-

a ti y a Hortensia y las niñas nuestros recuerdos cariñosos, 
me repito como siempre tu amigo y servidor, 

ipg mw. Ignacio P. Gaxiola 



�,nuo.t,"O' f!l! §,mi;wk
112 Sierra Ave. 

Sr. Fernando Torreblanca, 
c/o Legation Mexique, 
Paris, Francia. 
11luy querido amigo: 

Nogales, Arizona, 
Diciembre 27, 1932. 

Confirmo el contenido de la que te dirigi con esta mis
ma fecha, sobre el asunto de la Proveedora, y aunque no 
viene al caso explicarte con detalles la situacion eco
nomica en oue me encuentro y que me hace desear, como 
·es natural, un arreglo a la ma.yor brevedad posible del
asunto que tenemos pendiente, d.e todas maneras creí con
Véoiente comunicarte que el negocio que pensaba hacer
este año de legumbres, y en cuyos preparativos emplee
una buena parte de los �10 000 00 pesos que me envias
te, ha venido a quedar enteramente nulificado, en vir
tud de la organizacion de una cooperativa entre todos
los productores de legumbres de la Costa Occidental, lo
cual se ha hecho por iniciativa del General Calles, y
con la presente te envio copia del mensaje que le envie
a el el dia 13 del pasado, así corro su contestacion ori
ginal, pues yo comprendo los grandes beneficios que el
Jroductor obtendra mediante la Union, ya que precisa
mente nos toco, como recordaras, en la oficina del Gral.
Obregon, ho,cer trabajos similares entre los productores
de garbanzo, con resultados magnificas para ellos, pero
dejando inabiles a los compradores y comisionistas, lo
mismo que esta sucediendo ahora con el negocio de legum
bres, al c�al pensaba dedicarme y para lo cual tenia,
como antes te he dicho. hechos fuertes gastos en los
trabajos preliminares.
Tu amigo y servidor,

ipg mw 
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FORMA M. 1 

TELEGRAMA PARA TRANSMITIR POR ESTAS LINEAS CON ABSOLUTA SUJECION A LAS CONDICIONES QUE AL REVERSO SE 

EXPRESAN Y SON ACEPTADAS POR EL QUE SUBSCRIBE: 

j NUM. 1 ----1
PALABRAS ------1 VALORES _______________ .1 H o ____ _ 

(ANOTE US'l'ED AQUI LA CLASE DE SERVICIO QUE DESEE UTILIZAR)--�----------------

PROCEDENCIA_ �,xino. :L...1...__ ____ EL 13 DE 'i'l"Q·d cmñre DE 19..32.e 

DESTINO J..nm:aree, CIUnAT>. v•"-------------·-----� 
SR Gral* r. �, ian Cal len 
coM1c,L10 _ __..,,ft.,_nL<Czu:..w.rL-.>Ci.�,._s..__ ____________________________ _ 

coope:rati¡imTJ"° m.a.nejo lo�bree CO$'ta Oecidc�tal idead.o por uated 
que vencim. salvar situncior: r,r:ot�not,,r�, erc;:mdol ea c1',.ent,c&C ¡ón s6lida 
eee negocio y,. con�ecu · temente, fuente :riqueza. n c-ional .. ' n.nlltiplea 

. l>enet:i:cios clcrlvarans:e ?jU""tto :ne:aeo,··c, eorrt:ri'hn:t, .. ni: modesto 
�ontir:t nte \1 ra. éxito tan tr�eendental pro n.•ama-. ·PC it � ofrecer

apreciable: conductc ;;evlio el· r,;.cén y c.li;;ic:io t1f ioi 1.:.1.s mi 
ro1,·t n.d ce stru.ido e, .. _ r'11'c�rmrent'1 ps.J:"t -oo.u�Jo legumbre ex¡ Ca.jeme 

pam 'WiO tt.gricul.torcis aqu:.lla rtígUa :¡r&YG tl�s: e::1pw¡:t,.ba �L. pertenecen 
Compañ i�.s �:xt .. ngeras ciuicoo::; ¡uizá. vo. 'a..� t1��b�u sr uao -pu no 

. aimpa.tisar cH:m eoto. id.ea y2,. que f'o:a::aa nsao..} c.::ta,1 .a.ozolli,,. l'"..;ts1,ri.i.1w-o1J 
conetituia ..,. rdn era L ine. en bonanza. para ello� pu...-n�o :�oy �hlgo- para. 
Nege.lea �i:md- re'p··t;eme --� &ra-.·�es ·,::,::i·i , • � s:'· ei:, ·'" 

Direoción:Uotcl R�gis 

s 



TELEGRAFOS NACIONALES 
ESTADOS UNIDOS MEXICANOS 

TELEGRAMA 

njvfd Depositado 
num. 9 Anzures D F 16 nov. 932.

18 w off d 19. 
rgne.cio p Gaxiola, 
Nogales son. 

Recibido 

Agredezcole contenido su menseje trece actual. De ofrecimiento 
local sírvase hacer ya hagolo conocimiento 

Gral. PE calles. 
sr. 

r. 21.12.

GObernador sonora. 

'fodo teiegrama debe llevar d sello de la Oficina. 
-- - · - -- ·-

L<'a r el. f'l rewrso; le. interesa ronocer los difrrentes se1Tieios que le ofrr<>e el 'l'elí-gr¡¡fo 

/ 
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F ,¿HN Af DO 1' . iHEDL N ' 
vOl ST i...W Gl ,.L. Lh: <1.GXIOO 

n,d:US, 1'hJ.N(:Ih. 
]3J • .iGbLC>N , Es.i.)afü:i, 
a 18 de marzo de 1933. 

Sr. D. I nacio �.Gaxiolá, 
112 �ierra Avenue, 
1\)Gh__.Es, Ariz., E. u. A.-

Muy querido amigo:-
Con bastante retraso me lle 6 tu apreciable e rta 

fechada el 27 d. diciembre ppdo, a la cue he da.do utla muy detenida 
consideración.-

Principio por agradecerte muy sinceramente el bon
d doso interis ·ue muestras por mi sdlud. y, a mi vez. deseo ;ara 
tí y los tuyos todo bienestar y el mayor número de setisf� .. cci nes. 
'íi salud, af ortunt.damente, va 1 o gr ando un ,ffogr si vo me jon .. mi ei."lto,,, ,. ,, �unque todavía tendre ·ue atend rme r algunos ineses masP.-

1:.l asunto sue es ob jHto ,.;rinci .. al de tu carta mci ci o
nada, aunque ex ... ,ue�t.o en forma tan cordial, que te a rradezco, es, .i,.;or 
su natunüeza, t>Or lo inesper do para mí y aun or esa misma cordia
lidad, -dt'.mtro de a. cual me será tH,cesario y ¿rato conservarme, -
de emb�r�zoso abord�miento.- Sin embargo, es de -rande alivio la 
amistosa invit�ción que me haces para tratarlo con absoluta llaneza, 
sin riesgo de amenguar nuestn:.. reoí1.1roca estimación y sóli identi
ficaci6n �or tanto tiempo suetentaJas.- Tomo provecho de ello pura 
entrar en m�terin: 

No creo ue l� cesión de derechos �ue me hiciste -
contra el pa o de $10,JOO.OO que convinimos, sea un unto ue ahor 
haya de reconsiderarse, como un pacto que hubiera uedado condicio
nado a ta.les o cuales ocurrencias futuras y menos a la de que yo su
friera perjuicios, como iúdi pensable para ·ue fuera efectiva esa -
cesi6n. Ello indicaría una mdla intenci6n de tu p rte hacia mí,�ue 
nunca has sido e paz de te. erla y que en ningun se.ntido ni e� ni�-
gún tiempo ha existido entre nosotros.� De allí mi extrañeza ·nte 
lo que ahora pretendes.• 

f i proceder conti o en el caso de esa o�eración fuá 
del todo leul, y ml corresponuencia de a uel entonces lo demuestra 
meridianamente.- Las cir�unstancias que prevalecían y �ue preva-
lecieron h sta mucho despues de consumó.do nuestro rre lo eran de 
verdadera amenaza parti el ne�ocio en que tenía y ten o in ertido -
todo mi patrimonio; y mi proposición de comprar tus derechos fué -
inspirada en la necesid�d ue había, de sentirme en absoluta liber-



Num.. 2.-

tad, como el principal afectado, de tomar resoluciones perentorias· 
en el sentido que,. conforme a ni criterio., fuera salvador de un to
tal desastre; sin la 1ndacisi6n que el cuidado de tus int�reses me
pudiera producir, con probable perjuicio para ambos, y asi te lo -
expuse claramente en una de mis cartas relativas. 

En mis inf ormes respecto de aquella peligrosa situación. no pudo oaber dolo ni engaño para t{.- Tu podías estar ml?Ís 
al tanto de esa situación que yo mismo, puesto que te encontrabas 
m4s en contacto _con los Estados Unidos, tú cultivabas y cultivas relaciones e.mi stosa.s con los señores Directores de la California 
standard, en un mayor grado a.e intimidad q_ue yo mismo, de modo que 
podías verificar con ellos mis informes y aun pedirles su parecer. En fin, las medidas que entonces se hacían inminentes han llego.do a 
ser ya una realidad, que en aquel tiempo sólo pudo aplazarse por -
gestiones conjuntas de los que resultaríamos afectados desfavorable-
mente.- ¿Qu, es, pues, lo que pudiera serme, en justicia, repro-
chable? •• 

ue ese aplazamiento me favoreci6? ••• B1en; era una 
de las alternativas a que quedaba expuesto; la otra 1 la contraria, 
si de la inminencia se hubiera entonces pasado a la consumaci6n del 
perjuicio, o si yo me hubiera precipitado a vender a precio de rema
te en vez de haber puesto en juego todos los recur.sos a mi alcance 
para conjurar el peligro; si hubiera perdido en total ó en buena par
te mis fuertes inversiones en el negocio, los cien mil pesos pagados 
a tí, los sesenta y tantos mil pagados a Villalobos y los veintitantos mil pagados de mi peculio a la California Standard por adeude dettLa Proveedora",¿podrfa venir ahora. con apoyo legal o moral, a recla
mar a t!, a Villalobos y a la California, algrln reembolso? •••• 

TÚ me dices o me das a entender que nada objetarías en el caso si yo hubiera traspasado el negocio, es decir, si yo hubiera 
hecho una ruinosa operaci6n,-ruinosa, digo, porque no podía ser bri
llante, ni buena, en aquellas circunstancias, (con el aplazamiento 
acordado, habría resultado buena para el adquiriente}· y esto real-mente me desconcierta, pues me indica que tu prefer.irfas el bien para 
quienquiera menos para m!.- Es una 16gica deducci&n de tus propios argumentos.-

"La Proveedora", ciertamente, ha prosperado; pero a 
costa de {mprobos esfuerzos, de muchos sinsabores, de nuevas inyecciones de capital puesto en riesgo; y aun a.hora, su vida misma depende de tantas contingencias, y es lamentable reconocer qua no se ha recuperado ni se llegará a recuperar de las infcua.s cercenadas que su-fri6, por la maldad o la torpeza de los que la administraban y por nuestra debilidad o complacencia hacia ellos; por mi inexperiencia 
no suplida por tu experiencia en los negocios.-

Creo haber dejado satisfactoriamente aclarada mi po
sic16n moral inatacable en el caso y mucho me alegraré de que tu, -despojdndote de todo egoísmo, la reconozcas así.-

La fase legal del asunto* es cuerdo de tu parte y de 



Num. 3.- "!i:.. 

la mía no presentarla en apoyo de nuestros respectivos puntos de 
vista, ya que lo que acerca de ella pud14ramos anticipar t� y yo 
o nuestros respectivos consejeros jurídicos, cano en todos los ca
sos de esta Índole, pudiera. resultar un grande error.-

Termino esta carta repiti,ndote mi agradecimiento 
por todas tus afectuosas expresiones :para m:f y los míos, de quienes 
me hago intirprete para retornar iguales sentimientos a tí, a Armida 
y a todos los tuyos, con los siempre cariñosos de tu amigo que sabes 
te estima, 

P.D.-�sta carta emepecé'a escribirl3 en Barcelona y la
precipitacion de mi viaje a St.Moritz,Suiza, me 
hizo suspenderla. Ac8bo de terminarla aquí en St. 
Moritz y hoy mismo la envio a JJaris para nue de 
ahi te la reexpidan por la via de New Yori. 
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